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ONZE BOEKENPLANK
Karel Capek: 'De eerste ploeg!'

viftig jaar geleden, op Tweede Kerstdag 1938, oaverleed
op 48-jarige leeftiid Karel Capek. Een goede reden om
dit jaar aan de schrijver en zijn werk aandacht te besteden.

Naast zijn landgencot Jaroslav Hasek (De brave soldaat
Schwejk), 1s hj] de enige Tsjechoslowaakse schrijver die
voor 1940 internationaal bekendheid verwierf. Hi schreef
de remans Krakatit (1924), Oorlog met de salamanders
(1936) en De eerste ploeg (1937) en verder de toneelstuk-
ken R.U.R., De moeder en De Witte =ziekte. 2in werk heeft een sterk
humanistische inslag en waarschuwt wvaak voor de gevaren van de moderne
civilisatie en het opkomende facisme.

De hoofdpersoon in 'De eerste ploeg' is Standa Pulpan, een 17-jarige jongen,
die een mislukte schoclloopbaan achter de rug heeft en dJdaarom als sleper
in de mijnen terecht komt. Het boek wordt daarom gerekend tot de jeugdlitera-
tuur, terecht, maar daarom niet minder boeiend voor volwassenen.

Het verhaal gaat over Standa, die 2zich als eerste vriwilliger meldt bi de
eerste ploeg mijnwerkers die drie mannan gaan redden die ingesloten zijn geraakt
bij een instorting in de gangen van de Kristina.

Waar het echter in de roman voortdurend werkelijk om gaat, 1is de beschrijving
van het dubbele karakter van mensen. Van alle opgevoerde personen wordt mees-
terlijk aangegeven hoe zi zich gedragen, maar vooral wie 2zi in feite zin en
hoe zij over zichzelf en over elkaar denken: het uiterlilkke tegenover het inner-
like. Onzekerheid, fantasieén en toekomstdromen beheersen het leven van Standa.
Hi moet werken met geharde, van 2ekerheid getuigende mannen, die echter op
hun beurt ook in grote onzekerheid blijken te leven. Die voortdurende onzeker-
heid rond het lot van mensen en de afloop van gebeurtenissen en daarom de
vraag of alles toch nog goed zal aflopen, maakt de roman bijzonder spannend.
Veel wordt tenslotte verklaard, maar wat natuurlik wel in de 1lucht blifft
hangen zin de vele jeugdliefdes die Standa opvat voor sommige vrouwen in
de roman.

De beschrijving van de reddingsoperatie, de bijeenkomsten van de eerste ploeg
in de kroeg, de rol van de Zweedse 1ingenieur Hansen, de relatie van Adam
en Marie en nog veel andere zaken maken de roman interessant en zeker de
moeite waard om die te bezitten.

Het boek is wvertaald door Hans Krijt en Miep Diekmann en in 1986 door Leopold
{Den Haag) uitgegeven. De vertaling van deze toch al oude roman heeft een
actuele, in modern Nederlands en daarom goed leesbare roman opgeleverd. Voor
f 27,-- heeft u er een gebonden zanwinst voor uw boekenplank bij.

L. Thio.

POTTENKIJKEN

Doperwten-salade

Benodigd: een blik doperwten, een ui, 100 gr. zoetzure augurken, 100 gr. ham,
zout, peper, citroensap of azin, 50 gr. mayonaise {of slasaus}, peterselie.

In een kom de afgegoten doperwten gieten en de in dunne reepjes gesneden
ham, de fin gesneden ui en augurken tcevoegen. Naar smaak zout” en peper en
het citrocensap bijvoegen en het geheel doorroeren. Slasaus of mayonaise er
over heen en bestrooien met fijn gehakte peterselie.

Deze salade is geschikt bij gebakken aardappelen of patat.

Benodigd: 200 gr. winterpeen, 120 gr. knolselderi, 80 gr. appels, 80 gr.
yochurt, citroensap, 20 gr. basterdsuiker.
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